REQUEST FOR QUOTATION / Fiyat Teklifi Talebi

We kindly request your best quotation for the below items. THIS IS NOT A PURCHASE ORDER. Should a purchase order be placed subsequent to this quotation, the terms and conditions of purchase will apply after the dateline for this addvertising.
Olive branch may, unless the supplier expressly stipulates to the contrary, accept whatever part of the offer that we so wish.

Iste asagida bulunan driinler igin en iyi teklifinizi talep ediyoruz. LUTFEN BUNU BIR SATIN ALMA EMRI OLARAK KABUL ETMEYIN, SADECE FiYAT TEKLIFi IGIN HAZIRLANMISTIR . Bu teklif takiben bir satin alma emri verilirse, satin alma sartlari bu reklamin son tarihinden sonra gegerii

olacaktir.
Zeytin dall, tedarikci agikca aksi belirtiimedikge, teklifin istedigimiz kismini kabul edebilir.

PR no(s):
Satin Alma
Talebinin
Numarasi :

TR-OB-PR2312009

Date RFQ sent out:
Gonderilen fiyat teklifinin tarihi:

11/01/2024

Date quotation due bacl
Teklifin geri déniis taril

21/01/2024

Proc. person responsible:
Lojistik Sorumlusu:

Supplier Name:
Tedarikgi Bilgileri:

Return Quotation to: Olive Branch Organization
Tedarikgiye Teklifin iadesi: Zeytin Dall Organizasyonu

Contact name :
iletisim igin Kisi Adi :

Contact name
Iletigim icin Kisi Adi :

Ahmet Mohamed

E-mail/ E postasi :

E-mail/ E postasi :

translator. Caritas@olivebranchorg.org

Phone/ Telefon Numaras: :

Phone/ Telefon Numarasi : (|

0090 537 266 64 63

Fax/ Faks :

Fax/ Faks : 0

Mobile/ Cep Telefon numarasi :

Mobile/ Cep Telefon numarasi :

Address/ Adres :

Address/ Adres : [

Incilipinar mah.
Gaziantep

ehit mehmet oter cad. Kepkep zade park is merk. B blok kat 5/18 Sehitkamil /

Date items requil by / igi tarih :

01/02/2024

Delivery address / Teslimat adresi :

incilipinar mah. Sehit mehmet éter cad. Kepkep zade park is merk. B blok kat 5/18 Sehitkamil / Gaziantep

Delivery method (if applicable) / Teslimat yontemi (Varsa) :

Payment terms / Odeme kosullari :

teslim aldiktan sonra 6deme yapilacaktir

For supplier to fill in:
Tedarikgi Tarafindan Doldurulacaktir :

Goods / Services |Description of Goods / Services
Line item no. Mal / Hizmetler | Talep Edilen Malzemelerin / Hizmetlerin Tamimi Unit / Form Quantity required Currency Unit Price Total Price Availability date
Uriin numarasi (add attachment for if ) Birim istenen Miktar Para Birimi Birim Fiyat Toplam Fiyat Malzemelerin Temin Tarihi
(Eger gok detayli teknik 6zellikler varsa, liitfen ekinizi ekleyin)
a service provider to do
translation between Arabic and
Turkish for the project
. management and proposal
1 Training 9 . . .p p Day 120 EURO
writing trainings
Proje yonetimi ve teklif yazma
egitimleri icin Arapca-Tiirkce

geviri yapacak hizmet saglayici

[
Subtotal Ara Toplam
Sales tax (if applicable) Satis Vergisi (Varsa)
Delivery charge (if applicable) Teslimat Ucreti (Varsa)
Other charges (if applicable) Diger Ucretler (Vars)

Additional information required from supplier:
Tedarikgiden Istenen Ek Bilgiler: TOTAL Toplam Tutar

[1] Quote validity period
Teklif gegerlilik suresi

[2] Copy of ID card for all the supplier is required
Tiim tedarikgilerden kimlik karti fotokopisi gereklidir.

[3] lead time to finish all work is needed to be specified
Tiim islerin icin gereken siire belirtilmelidir.

Supplier confirmation of offer :
Tedarikginin fiyat teklifini onaylamasi :

Supplier stamp
Tedarikgi Mihri

Name :
Isim :

Title :
Unvan :

Signature :
imza :



mailto:translator.Caritas@olivebranchorg.org

